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SZANOWNY KLIENCIE

Dzigkujemy za zakup inhalatora Diagnostic P1 Plus przeznaczonego do inhalacji. Leczenie inhalacyjne to skutecznaii
bezpieczna metoda leczenia choréb drég oddechowych. Rozpoczecie leczenia nalezy podja¢ po konsultacii
z lekarzem. Przed pierwszym uzyciem inhalatora nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje uzycia.

WSTEP

Inhalator Diagnostic P1 Plus to kompaktowe urzadzenie medyczne przeznaczone do pracy ciggtej. Umozliwia
natychmiastowe i bezposrednie dotarcie preparatu medycznego w formie wziewnej do oskrzeli i ptuc. Jesli zostang
zachowane odpowiednie $rodki ostroznoéci, inhalator zapewni stosowng jako$¢ leczenia przez szereg lat.

Inhalator Diagnostic P1 Plus zostat opracowany do leczenia astmy, alergii i innych choréb uktadu oddechowego.
Urzadzenie wytwarza strumien powietrza prowadzony przez rurke do nebulizatora. Gdy powietrze zostanie
wprowadzone do nebulizatora, preparat medyczny zostanie rozpylony, tworzac tatwa do inhalacji mgietke.
Zalecamy doktadne przeczytanie niniejszej instrukcji uzycia w celu zapoznania sie z charakterystyka produktu.
Wyrobu nie nalezy stosowac niezgodnie z jego przeznaczeniem.
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aerodynamiczna uzywania ksztattki
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(w pojemniku na lek).
Niezbedne to jest do
prawidtowej pracy

rozpylacza.

213 mm
pojemnik
na lek
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Na pojemniku na lek znajduje
sie podziatka z zaznaczonymi
cyframi od 1 do 5, co oznacza
pojemno$¢ w mililitrach (ml).

1

Nebulizator umozliwia regulacje wielko$ci czasteczek. Wystarczy tylko do nebulizatora wtozy¢ odpowiedni
selektor czasteczek iwtasciwg ksztattke aerodynamiczng, aby mdc inhalowaé¢ wybrane partie drég
oddechowych.

MMAD 7,75pum

MMAD 5,00 pm

Ej MMAD 3,41pym

TERAPIA GORNYCH DROG
ODDECHOWYCH.

Uzyj niebieskiej ksztattki
aerodynamicznej bez uzycia
selektora czasteczek.

zapalenie gardta, zapalenie
migdatkéw, zapalnie krtani, alergie

Gtéwne wskazania: zapalenie zatok,

TERAPIA SRODKOWYCH PARTII
DROG ODDECHOWYCH.

Uzyj niebieskiego selektora
czasteczek i niebieskiej
ksztattki aerodynamiczne;j.
Gtowne wskazania: zapalenie
oskrzeli, zapalenie tchawicy, alergie

TERAPIA DOLNYCH DROG
ODDECHOWYCH.

Uzyj biatego selektora
czasteczek i biatej ksztattki
aerodynamiczne;.

Gtowne wskazania: zapalenie
oskrzelikdw, zapalenie ptuc, alergie




SPOSOB WYMIANY SELEKTORA CZASTECZEK

1. W celu wymiany selektora czasteczek nalezy
patyczkiem lub pesetg usuna¢ zatozony selektor
czasteczek (Rys.1, Rys.2).

2. Zatoz kolejny selektor czasteczek lub w przypadku

inhalacji gérnych drég oddechowych nie uzywaj
selektora czgsteczek

PAMIETAJ o koniecznosci uzywania wtasciwej ksztattki aerodynamicznej w nebulizatorze (w pojemniku na
lek). Niezbedne to jest do prawidtowej pracy rozpylacza.
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Wielkos¢ rozpylanych czastek
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WARUNKI PRZECHOWYWANIA DANE TECHNICZNE WARUNKI PRACY
Temperatura Wilgotnos¢ Cinienie Cisnienie | Pozi . Oki
Przechowywania | wzgledna atmosferyczne rob:)czle (Lar] hgf;osT Filtr dziark‘:%a \Y Hz VA
PRZEZNACZONY
-40 ++70°C| 10+100 % | 500+1060 hPa 0.8 bar | 35dBA|13mm| popracy CIAGLEJ ~230 V* | 50 Hz* |220 VA*

* Zgodnos$c¢ z europejska dyrektywa 93/42/EEC. W przypadku modeli sprzedawanych poza Unig Europejska nalezy sie odwota¢ do
tabliczki znamionowej wystepujacejna urzadzeniu.
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urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobéw i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i srodowisko, ktére
moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Jeéli masz watpliwoséci, gdzie odda¢ zuzyty aparat

E Zuzyty wyrob oddac do punktu zbiorki odpadéw. Zawiera sktadniki niebezpieczne dla $rodowiska. Prawidtowa utylizacja
| skontaktuj sig z firma Diagnosis Bezptatna infolinia: 800703011

k Urzadzenie typ BF

P Ochrona przed ciatami o wielkoéciponad 12,5 mm

T' Brak ochrony przed wnikaniem wody
Przechowywac¢ w suchym miejscu
P20

UWAGA! Przenosne urzadzenia do komunikacji bezprzewodowej moga wptywac¢ na ELEKTRYCZNE URZADZENIA MEDYCZNE
* Praca w poblizu (w odlegtosci do 2.8 m) telefonu komérkowego moze powodowa¢ niestabilno$c¢ wyjscia stymulatora.

UWAGA! Dane techniczne wymagane ww. norma sa dostepne pod adresem
http://www.diagnosis.pl/norma-en-60601-1-2.html




SYSTEM DO TERAPII AEROZOLOWEJ DO UZYTKU DOMOWEGO

pogorszenie stanu zdrowia, oparzenia, porazenie pradem, nawracajace infekcje, $mier¢, pozar, zanieczyszczenie $rodowiska.

it WAZNE OSTRZEZENIA: Niezastosowanie sig do ostrzezen i treéci niniejszej instrukcji moze narazié uzytkownika na takie ryzyko jak:

Stosowanie jakiegokolwiek urzadzenia elektrycznego wymaga zachowania nastepujgcych fundamentalnych zasad:

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA ]
URZADZENIA NALEZY PRZECZYTAC UWAZNIE
NINIEJSZA INSTRUKCJE OBSEUGI;

Nie przestrzeganie instrukcji obstugi dotyczacej uzytkowania
urzadzenia (wymiana filtra, czyszczenie itd.) moze powodowa¢
nieprawidtowe jego dziatanie.

Przestrzega¢ specyfikaciji elektrycznych podanych na
urzadzeniu;

W kwestiach dotyczacych rodzaju, dawki i schematu
stosowania leku nalezy stosowac si¢ do zalecen lekarza.
Intensywnos$¢ stosowania urzadzenia musi by¢ zawsze
konsultowana z lekarzem.

Inhalacje wszelkich substanciji powinny by¢ wykonywane za
zgoda lekarza, ktéry decyduje w sprawie dawek i najbardziej
odpowiedniego sposobu uzycia;

Brak energii elektrycznej, nagta awaria lub inne niekorzystne
warunki mogg spowodowat nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia; z tego wzgledu zaleca si¢ zaopatrzenie w
urzadzenie lub lek (zgodnie z zaleceniami lekarza), ktory
mogtby by¢ stosowany zamiennie;

Stosowac urzadzenie wytgcznie do przewidzianego uzytku
(inhalacje aerozoli) i w spos6b opisany w niniejszej instrukcji;
Nie pozwala¢ na to, aby urzadzenie byto uzywane bez nadzoru
przez dzieci lub osoby niepetnosprawne; w takich przypadkach
nalezy zachowa¢ szczegélng ostrozno$¢ podczas terapii;

Nie uzywa¢ urzadzenia, jezeli wtyczka lub kabel zasilajacy sg
uszkodzone.

Nigdy nie zostawiaj urzadzenia, jego akcesoriéw, opakowania
w zasiggu dzieci, os6b do tego nie powotanych, zwierzat
domowych czy owaddéw.

W razie potrzeby uzywa¢ adapteréw lub przedtuzaczy
zgodnych z obowigzujgcymi normami bezpieczenstwa,
zwracajac uwage, aby nie przekroczy¢ granicy obcigzenia
pradowego oraz ograniczenia maksymalnej mocy podanej na
adapterze;

Elastyczna tasma (opcjonalna) moze zawierac lateks.
Lateks moze powodowac¢ reakcje alergiczne

Nie uzywac¢ urzadzenia majgc mokre lub wilgotne rece, nie
uzywac go réwniez podczas kapieli;

Nie dopuszczac nigdy do zanurzenia urzadzenia w wodzie lub
innych cieczach; nie uzywac¢ urzadzenia, jezeli zostato
przypadkowo zamoczone;

Urzadzenie i kabel zasilajgcy powinny sie znajdowac z dala od
Zrédet ciepta;

Urzadzenie ma zabezpieczenie przed dostaniem sie ptynéw;
Urzadzenie nie nadaje si¢ do uzywania w obecnoéci substancji
palnych;

Nie uzywa¢ urzadzenia w otoczeniu, w ktorym niedawno
uzywano sprayoéw; przewietrzy¢ pomieszczenie przed
rozpoczeciem terapii;

Nie blokowac¢ ani nie zatyka¢ wlotéw powietrza urzadzenia, nie
stawia¢ go na miekkich powierzchniach, takich jak tézko lub
tapczan;

Nie wktada¢ zadnego przedmiotu do otworéw do chtodzenia;
Nie uzywac urzadzenia, jezeli wydaje ono nieprawidtowe
dzwieki;

Aby nie dopusci¢ do pogorszenia funkcjonalnoéci urzadzenia,
uzywac tylko oryginalnego wyposazenia;

Akcesoria powinny by¢ uzywane tylko przez jedng osobe.

W przypadku uzywania inhalatora przez innych cztonkéw
rodziny zalecamy dezynfekcje akcesoriéw inhalatora przed
kazdym uzyciem lub zakup dodatkowych akcesoridw tylko do
indywidualnego uzytku.

Nie pociggac¢ za kabel zasilajacy lub samo urzadzenie w celu
wyjecia wtyczki z gniazdka.

Po uzyciu zawsze odtgczy¢ wtyczke.

Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie czynnikéw
atmosferycznych; przechowywac je w warunkach pokojowych.
Nie zaktadaj przewodu powietrza ani kabla zasilajagcego na szyi
Urzadzenie zawiera mate czesci, ktére moga by¢ niebezpieczne

w przypadku potkniecia.
« Nie wolno uzywac urzadzenia w potaczeniu z innymi
akcesoriami niz te, ktdre sg opisane w instrukcji uzycia.
« Nie uzywaj urzadzenia, jezeli byto przechowywane
W zanieczyszczonym miejscu.

ODPOWIEDZIALNOSC

W kwestiach bezpieczenistwa, skutecznosci i niezawodnosci

odpowiedzialno$¢ spoczywa na producencie, jego przedstawi-

cielu lubimporterze tylko, jezeli:

« montaz, kalibracja, naprawy lub modyfikacje sa
przeprowadzane przez osoby do tego uprawnione;

« instalacja elektryczna jest zgodna z obowigzujacymi normami;

« przestrzegano instrukeji uzytkowania. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za niewtasciwe, btedne lub nieracjonalne
uzywanie urzadzenia.

BEZPIECZNIK

Wewnatrz urzadzenia znajduje sie bezpiecznik, ktoéry
w przypadku awarii nalezy wymieni¢. Operacja wymiany, tak jak
wszystkie inne ewentualne naprawy, powinna zostac
przeprowadzona przez producenta lub personel autoryzowany
przezniego.

KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA

Urzadzenie jest zgodne z aktualnie obowigzujacymi normami
dotyczgcymi kompatybilnoéci elektromagnetycznej i nadaje sig
do uzytku we wszystkich budynkach, wliczajac w to budynki
mieszkalne. Poziom emisji czestotliwoéci radiowych urzadzenia
jest bardzo niski i najprawdopodobniej nie wywotuje interferencji
z urzadzeniami znajdujgcymi si¢ w poblizu. Zaleca sie jednak nie
umieszczanie go na innych urzadzeniach lub w ich poblizu. Jezeli
powstajg interferencje z innymi urzadzeniami elektrycznymi,
urzadzenie nalezy od nich oddali¢ lub podtgczy¢ je do innego
gniazdka. Urzgdzenia do komunikacji radiowej moga mie¢ wptyw
na funkcjonowanie urzadzenia. Trzymaj je w odlegtoéci co
najmniej 3 m od urzadzenia.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

1. Ustawi¢ urzadzenie na stabilnej ptaszczyznie.

2. Przed pierwszym uzyciem urzadzenia wyczysci¢ akcesoria

zgodnie z informacjami zawartymi w punkcie “Czyszczenie

akcesoriow”.

[Pc;lqczyé nebulizator z urzadzeniem przy pomocy przewodu
1).

«

>

Podtaczy¢ do nebulizatora zadane akcesoria: ustnik (2),
koricowke nosowa (3) lub maske (4), jak pokazano na
schemacie potaczen akcesoridow na str. 1.

Dodaj do pojemnika na lek odpowiednig ilo$¢ przepisanego
leku.

o

o

Wiozy¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego. Urzadzenie jest

przystosowane do pracy w warunkach ~230V, 50Hz.

Uruchomi¢ urzadzenie przy pomocy wtacznika.

Wydobywanie si¢ nebulizatu z nebulizatora $wiadczy o

poprawnym funkcjonowaniu. Nowy inhalator oraz jego

wyposazenie maja specyficzny zapach, ktéry moze pozosta¢

nawet po kilku uzyciach.

Wdychaj lek do momentu opréznienia pojemnika na lek.

W pewnych przypadkach moze sie okaza¢, ze w pojemniku

na lek pozostanie troche leku (okoto 0,5 ml). Jest to

normalna sytuacja zwigzana z charakterystykg podawanego

leku. Leki mocno lepkie mogg osadzac sie na $ciankach

pojemnika na lek (okoto 0,5 ml.)

9. Po zakoniczeniu stosowania wytaczy¢ urzadzenie i wyjaé
wtyczke z gniazdka.

10. Aby unikna¢ ryzyka infekcji, wyczy$¢ elementy inhalatora

tak jak jest to wskazane ponizej.

~

&



WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE UZYWANIA
NEBULIZATORA.

Nebulizator moze by¢ uzywany w dwéch réznych trybach:

* przy zamknigtej zatyczce otrzymuje sig powolna nebulizacje (rys. A);
* przy otwartej zatyczce otrzymuije sig nebulizacje standardowa (rys. B);

(rys. A)

UWAGA: koncéwka nosowa moze by¢ uzywana tylko, jezeli zatyczka jest zatozona na nebulizator.

CZYSZCZENIE URZADZENIA

Wszystkie czynnoéci zwigzane z czyszczeniem powinny by¢
przeprowadzane z wtyczkg urzadzenia wyjetg z gniazdka. Aby
unikng¢ anormalnego funkcjonowania urzadzenia oraz inhalacji
niepozadanych substancji, wyczyéci¢ urzadzenie i akcesoria
natychmiast po zakonczeniu terapii. Czyszczenie urzgdzenia
i ewentualnie komory do przechowywania akcesoriéw powinno
by¢ wykonywane przy uzyciu szmatki lekko zwilzonej alkoholem.
Po wyczyszczeniu urzadzenia, przed jego uzyciem zaczekac, aby
alkohol catkowicie wyparowat. Nie uzywa¢ innych cieczy ani
innych substancji. Nie uzywa¢ zbyt mokrych szmatek, poniewaz
kontakt cieczy z elementami elektrycznymi urzadzenia moze
spowodowac¢ jego btedne funkcjonowanie, nieodwracalne
uszkodzenia, jak rowniez moze to by¢ niebezpieczne.

CZYSZCZENIE AKCESORIOW

1. Przed pierwszym uzyciem i kazdorazowo po uzyciu nalezy
wymy¢ doktadnie akcesoria (z wyjatkiem przewodu) letnig
woda i osuszy¢ je szmatka. Nastepnie nalezy je odtozy¢

w czyste miejsce. Przy czyszczeniu upewnic¢ sig, ze zostaty
usuniete wszelkie pozostatoéci substancji przeznaczonej do
inhalacji a nastepnie doktadnie osuszy¢ akcesoria.

W Zadnym wypadku nie uzywac¢ $rodkéw do czyszczenia

i dezynfekcji, ktére mogg dziata¢ toksycznie przy kontakcie
ze skorg lub $luzéwkami, przy potknigciu lub przy
wdychaniu. Ewentualng wilgo¢ pozostatg w przewodzie
powietrza mozna usung¢, uruchamiajgc urzgdzenie na kilka
minut bez podtgczonego nebulizatora. Jezeli przewdd jest
brudny, nalezy go wymienic.

Akcesoria (z wyjatkiem przewodu) moga by¢ dezynfekowane
przy uzyciu specjalnych produktéw do czyszczenia

i dezynfekcji, takich jak np. MILTON®: (nalezy odnie$¢ sie do
instrukcji uzycia dostarczonej przez producenta $rodka do
dezynfekcji, po uzyciu nalezy akcesoria wyptuka¢ woda, az
do usuniecia wszelkich $ladéw $rodka do dezynfekcji,
wytrze¢ i pozostawi¢ w suchym i nie zakurzonym miejscu).
Akcesoria (z wyjatkiem przewodu i masek) moga by¢
gotowane we wrzacej wodzie (100°C) przez co najmniej 40
minut lub w autoklawie (120°C) przez co najmniej 20 minut.
NIE MOZNA WYGOTOWYWAC przewodu powietrza i masek.
Nie ktaé¢ niczego na akcesoriach i nie zgina¢ ich; nie
przekracza¢ wskazanych temperatur wyparzania. Po
wyparzeniu akcesoria przechowywac w czystym miejscu.
Pod wptywem dziatania wody lub pary akcesoria przestajg
by¢ przezroczyste; zjawisko ustepuje po kilku dniach
pozostawienia ich w suchym miejscu i nie wptywa na
mozliwosé¢ ich uzywania. Nie wktadac¢ akcesoriéw inhalatora
do zmywarki.

W przypadku stosowania inhalatora przez pacjentéw z grupy
wysokiego ryzyka (np. pacjentéw z mukowiscydoza) nalezy
skonsultowat sie z lekarzem.

WYMIANA FILTRA

Urzadzenie wyposazone jest w filtr, ktory eliminuje nieczysto$ci
powietrza zasysanego przez kompresor. Okresowo, albo jezeli
urzadzenie nie dziata skutecznie, sprawdzac stan filtra; jezeli jest
bardzo brudny, nalezy go wymieni¢. W celu sprawdzenia lub
wymiany podnie$¢ zatyczke komory filtra. W razie potrzeby
wyciggnac filtr szczypczykami.

N

o

>

o

DOSTARCZANE AKCESORIA

Nebulizator

Maska dla dzieci i dorostych

Ustnik

Koncéwka nosowa mata i duza

Przewdd

Zapasowy filtr

Wszystkie akcesoria nadajg sie do bezposredniego kontaktu ze
skodra. Nie zawieraja ftalandw.

AKCESORIA ZAMIENNE

Aby zapewni¢ skutecznos¢, poprawne dziatanie i bezpieczen-
stwo uzywac¢ wytacznie oryginalnych akcesoriéw dostepnych w
sprzedazy. W razie watpliwoéci prosimy o kontakt z Diagnosis.
Bezptatna Infolinia 800 70 30 11.

OKRESOWE KONTROLE

Aby zachowa¢ wysokg efektywno$¢ urzadzenia, zaleca sig
wymiane pojemnika na lek co 12 miesigcy (co 6 miesiecy jezeli
pojemnik na lek jest uzywany 3 razy dziennie). Uszkodzony
pojemnik na lek powinien by¢ wymieniony od razu. Jezeli
urzadzenie jest eksploatowane intensywnie przez bardzo dtugi
czas to zaleca sig wymiang inhalatora co 10 lat (od daty
produkcji) lub po 1000 godzinach pracy inhalatora. Okresowo,
badz w razie watpliwoséci zwigzanej z dziataniem urzadzenia,
nalezy sprawdzi¢ iloé¢ nebulizowanego leku uzywajac
nebulizatora z otwartg zatyczka (3). Ilo$¢ nebulizowanego leku
nie powinna spas¢ ponizej 50% deklarowanej wartosci. Aby
dokona¢ testu nalezy uzy¢ 4 ml roztworu fizjologicznego. Jezeli
test wypadnie ponizej oczekiwan nalezy wymieni¢ nebulizator,
filtr bgdz wymieni¢ urzadzenie.

USUWANIE

Urzadzenie i akcesoria nalezy usuwa¢ zgodnie
z obowiazujacymi przepisami. Nalezy wyrzuci¢ do
|

pojemnika innego niz ten przeznaczony na odpady
domowe. W razie watpliwoéci prosimy o kontakt
z Diagnosis, bezptatna infolinia: 800 70 30 11.

WARUNKI GWARANCJI

Urzadzenie jest objete gwarancja przez okres 5 lat. Gwarancja
jest wazna tylko, jezeli urzadzenie zostanie dostarczone do
sprzedawcy wraz z paragonem kasowym potwierdzajacym date
zakupu.

Gwarancja obejmuje ewentualne wady produkcyjne urzadzenia,
pod warunkiem, Ze nie zostato ono poddane nieuprawnionym
manipulacjom przeprowadzanym przez uzytkownika lub przez
personel inny niz z autoryzowanego serwisu. W celu zgtoszenia
nieprawidtowego funkcjonowania urzadzenia prosimy o kontakt
z Serwisem Diagnosis, tel . 85874 60 45

Gwarancja nie obejmuje:

awarii lub wad spowodowanych uzyciem innym od
przewidzianego lub niezgodnym z instrukcja;

interwencji zwigzanych z domniemanymi uszkodzeniami,
niepotrzebnych testéw, normalnej konserwacji oraz elementéw
podlegajacych normalnemu zuzyciu;

« przypadkowych szkéd takich jak uderzenia, upadki, itp.

UWAGA: Do naprawy lub przegladu nalezy dostarczy¢ czyste
urzadzenie.
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Diagnosis S.A.

ul. Gen. W. Andersa 38A

15-113 Biatystok, Polska

Bezptatna infolinia: 800 70 30 11

www.diagnosis.pl

diagnosis(@diagnosis.pl pieczatka sklepu i podpis sprzedawcy

SERWIS GEOWNY

ul. Przemystowa 8, 16-010 Wasilkow
tel. 85874 6045
serwis(@diagnosis.pl

KARTA GWARANCYJNA

NUMER FABRYCZNY . . . e e

DATA SPRZEDAZY . o o oo oo e e e

WARUNKI GWARANCJI

1. Diagnosis S.A. udziela gwarancji:
e 5 lat nainhalator DIAGNOSTIC P1 Plus(z wytgczeniem akcesoriow)
e 12 miesiecy na akcesoria do inhalatoréw

Wady sprzetu ujawnione w okresie gwarancji bedg usuwane bezptatnie w terminie 21 dni.
Termin liczy sie od dnia dostarczenia sprzetu do serwisu.

2. Nabywecy przystuguje prawo wymiany sprzetu na wolny od wad w przypadku gdy:
e naprawa nie zostata wykonana w terminie okreslonym w punkcie 1
e uprawniony punkt serwisowy stwierdzit wade fabryczng nie mozliwg do usuniecia
e w okresie gwarancji wykonane zostaty 4 naprawy, a sprzet nadal wykazuje wady uniemozliwiajace
uzywanie go zgodnie z przeznaczeniem.

Pojecie naprawa nie obejmuje czynnoéci zwigzanych ze sprawdzeniem i czyszczeniem sprzetu.

3. Gwarancja nie sa objete: baterie, wyroby z nieczytelnym lub zniszczonym numerem fabrycznym,
uszkodzenia powstate w skutek niezgodnego z instrukcjg obstugi uzytkownika i przechowywania,
dostanie sie do wewnatrz ptynéw lub ciat obcych, przepie¢ w sieci zasilajgcej, naprawy przez osoby
niepowotane oraz zdarzen losowych.

4. Wadliwy sprzet nabywca powinien dostarczy¢ na adres serwisu gtéwnego lub jednego
z Autoryzowanych Punktéw Serwisowych (wykaz w zatgczniku).

5. Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien
kupujacego wynikajacych z niezgodnoéci towaru z umowa.

6. Jedyna podstawa uprawnien gwarancyjnych jest karta gwarancyjna z wpisang datg sprzedazy,
pieczatka i podpisem sprzedawcy. Karta nie wypetniona, zle wypetniona, ze $ladami poprawek i wpiséw
przez osoby nieupowaznione, nieczytelna w skutek zniszczenia - jest niewazna.

Wykaz autoryzowanych punktéw serwisowych znajduje sie na stronie diagnosis.pl/serwis/diagnosis,
a takze pod bezptatnym numerem infolinii: 800 70 30 11 lub pod numerem telefonu 85 874 69 28
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